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Amatorski stownik gwarowy.
Podstawy tworzenia stownika gwarowego

Naréd, ktory nie szanuje swej przeszlosci,
nie zastuguje na szacunek terazniejszosci
i nie ma prawa do przysztosci

Jozef Pitsudski

Wprowadzenie

Interesujacym i zarazem pozytywnym zjawiskiem jest pojawianie si¢ coraz
czesciej stownikow gwarowych, rejestrujacych stownictwo gwar pojedynczych
miejscowosci lub niewielkich regionéw. Z jednej strony jest to efekt narasta-
jacej w srodowisku dialektologicznym $§wiadomosci, ze wobec zanikania gwar
ludowych i tradycyjnej kultury ludowej istnieje pilna potrzeba dokumentowania
dawnego stownictwa, ktére w niedtugim czasie moze znikna¢ bezpowrotnie,
z drugiej za$ - reakcji Srodowisk regionalnych, by gromadzi¢ dla siebie i potom-
nych to, co jest swiadectwem naszej kultury, naszego dziedzictwa. Rodzace si¢
na tle regionalizmu przekonanie o wartosci owego ,,naszego” jest wartoscia nie
do przecenienia. Integracja w obrebie ,,malej ojczyzny” rodzi pozytywne emocje,
a z nich wywodza sie lokalne inicjatywy, ktdre te emocje jeszcze wzmacniaja.
Jednym z przejawow ,,materializowania si¢” owych emocji jest tworzenie
wiekszych lub mniejszych stownikéw regionalnych. Stownik jest zwierciadtem
czasow, w ktorych powstal, co oznacza, ze rejestruje pojecia i ozywia artefakty,
jakie wowczas funkcjonowaly w zywym jezyku lub przynajmniej byly jeszcze
pamietane przez czlonkéw spotecznosci. Poprzez stownictwo aktualne i odcho-
dzace w przeszlos¢ poglebia si¢ wiedza o korzeniach danej spolecznosci, o jej
dokonaniach, a tym samym roénie szacunek dla naszych przodkéw.
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Niniejszy tekst ma charakter poradnika praktycznego dla oséb rozmito-
wanych w lokalnej kulturze, ale niemajacych teoretycznego przygotowania do
tworzenia sfownika.

Czes¢ I. Zalozenia ogolne
1. Wyraz gwarowy, wyraz dyferencyjny. Dobor hasel do sfownika

Wskazane wyzej dwa pojecia sg kluczowe dla przejrzystosci konstrukeji stownika
gwarowego. Okreslaja bowiem, jakie wyrazy winny si¢ znalez¢ w stowniku, a jakie
powinny by¢ odrzucone, by stownik nie okazal si¢ konstrukcja chaotyczna.

a) Wyraz gwarowy to wyraz niewystepujacy w jezyku literackim, wyraz swoisty
dla gwary. To do pewnego stopnia wlasciwe rozumienie terminu, niemniej jed-
nak uproszczone. Wyrazy literackie i gwarowe wykazuja bowiem dwojakie réz-
nice: formalne i znaczeniowe. Rdznice te przedstawia ponizsza tabela (przyktady
zaczerpnieto z mojej rodzimej gwary orawskiej). Z przedstawionej tabeli wynika,
ze siano, niebo, woda, sarna, rysowac, modli¢ sie nie s3 wyrazami gwarowymi. Sa
nimi natomiast m.in. skrypta, peltnik, beretka. Takie rozumienie ,wyrazu gwa-
rowego” jest najczesciej podstawa do tworzenia stownika gwarowego. W takim
przypadku moéwi si¢ o stowniku dyferencyjnym.

b) Wyraz gwarowy to wyraz uzywany w danej gwarze niezaleznie od jego
wystepowania w jezyku literackim. Gwara traktowana jest jako odrebny system,
wprawdzie pokrewny z polszczyzng ogdlna, ale jednak odrebny. W tym przy-
padku wyrazy siano, niebo, woda, sarna, rysowac, modli¢ sie sa traktowane jako
wyrazy gwarowe. Takie z kolei rozumienie ,wyrazu gwarowego” jest najczesciej
podstawa do tworzenia tzw. slownika pelnego. Stownik pelny jest z natury stow-
nikiem zawierajagcym ok. 10 tysiecy lub wiecej hasel stownikowych i na ogét
bywa opracowywany przez zespo6l autoréw. Z tego wzgledu w stownikarstwie
gwarowym jest zjawiskiem rzadkim.
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e Zleksykali-
Forma Roéznica ca s L
. Taka sama - zowana roznica | Catkiem inna
Znaczenie morfologiczna p
onetyczna
To samo siano, niebo, rybiorz ‘rybak’ | kohut ‘kogut’ skrypta ‘zeszyt’
woda, sarna, trot ‘trociny’ wyzre¢ ‘wyjrzeC | sybotka ‘zapatka’
rysowac, modli¢ | skrzipki gulka ‘kulke’ plekaé ‘karmié
sie ‘skrzypce’ sweder ‘sweter’ | piersig
kosiec ‘kosiarz’ | husiaé ‘hustal | kutac
bratéwka ‘pogrzebacz’
‘bratowa’ pettnik “flisak
beretka ‘beret’
Weisze scyt (w wozie) | kuchnisto warztat deska — narta
pozycyé (komu) | ‘kucharka ‘warsztat tkacki’
chatupa wynajeta do
obstugi wesela’
zioberko
‘zeberko
w kaloryferze’
Szersze pytac + ‘prosi¢ hruby + ‘bogaty’ | deska +
koto + ‘rower’ kilometer + odpowiednia
wiyrch + ‘przydrozny grubos¢
‘wierzch’ kamienny
baranek + stupek
‘karakuty’ wkopywany co
butka + ‘pak 1000 metrow’
Catkiem woznica ‘otwlr | ozprowka gorole ‘czerwony | smigla ‘jedna
inne w suficie kurnej | ‘opowiesé fald pod szyja |z trzech listewek
chaty, ktérym | zmyslona; bajka, | indyka w drabinie
uchodzil dym’ |bas®y’ wozu’
medyk piecka ‘uko$ny
‘o cztowieku fragment
majacym komina nad
szczegdlne sufitem dawnej
zdolnosci kuchni’
techniczne
rektor ‘organista
koscielny’

1056t ‘roztwor
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Tabela 1 - cd.
.. Zleksykali-
Forma Roznica Y (e . . .
. Taka sama . zowana roznica | Calkiem inna
Znaczenie morfologiczna
fonetyczna

nasycony soli
kuchennej,
uzywany do
konserwowa-
nia oscypkow
lub miesa po
$winiobiciu’

Tabela 1. Relacja stownictwa gwarowego do ogolnopolskiego

2. Cel tworzenia stownika gwarowego

a) Cel dokumentacyjny. To podstawowy cel stownika gwarowego. Dazenie do
utrwalania obecnego i mijajacego Swiata jest reakcja na obserwowane z jednej
strony powszechnie zanikanie swoisto$ci lokalnych kultur, za$ z drugiej — na
wyjalawiajaca unifikacje.

b) Cel emocjonalny. Ochrona dziedzictwa kulturowego moze si¢ okaza¢ emo-
cjonalnym zwornikiem danej spotecznosci. Obserwuje sie to przy organizacji izb
regionalnych w szkotach. W proces taki angazujg si¢ wszystkie pokolenia. Prze-
myslane przez madrego nauczyciela dziatania budza w dzieciach zainteresowanie
dawniejszymi realiami, narzedziami, zanikajacymi zawodami, zwyczajami, wierze-
niami itd. Z kolei osoby starsze chetnie wiaczaja si¢ w takie dzialania, bo czuja, ze
ich przeszto$¢ i swiat, w ktorym uptyneta ich mtodos¢, nie jest ani zty, ani bezwar-
tosciowy. Wzruszajace opowiesci dziadkéw o przeszlosci niejednokrotnie bywaja
pierwszymi dtuzszymi ich rozmowami z wnuczkami. Takie migdzypokoleniowe
rozmowy uswiadamiajg osobom miodym, ze $wiat nie zaczat si¢ wczoraj, ze dziad-
kowie tez majg swoja ciekawg przeszto$¢ i nie zawsze byli tak niesprawni jak dzis.

c) Cel naukowy przy jednoczesnym przezywaniu satysfakcji z pracy na rzecz
srodowiska lokalnego. Dobrze jest, kiedy osoba tworzaca stownik gwarowy jest
swiadoma, Ze jej praca stuzy nie tylko mieszkanicom wlasnej miejscowosci czy
gminy, ale przyczynia si¢ do pomnazania wiedzy naukowej w skali ogélnokrajowe;.
Autochton ze wzgledu na osobistg znajomos¢ gwary i znajomo$¢ srodowiska moze
zanotowac wyraz, do ktérego bardzo trudno jest dotrze¢ badaczowi z zewnatrz.
Lektura nawet matych stowniczkéow gwarowych wskazuje, ze zawieraja one wyrazy
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nienotowane w ogdlnopolskich zasobach leksykalnych, a konkretnie w Indeksie
alfabetycznym wyrazow z kartoteki ,,Stownika gwar polskich” (Reichan 1999). I tak
amator moze si¢ sta¢ partnerem powaznej instytucji badawczej.

3. Zakres stownika

a) Zakres geograficzny jest o tyle istotny, ze ograniczenie si¢ do jednej miejsco-
wosci lub rozszerzenie stownika na region wiaze si¢ ze sposobem informowania
o geograficznym zasiggu wyrazu. W stowniku jednej miejscowosci nie ma oczywi-
$cie konieczno$ci podawania informacji geograficznej przy kazdym hasle lub kaz-
dym znaczeniu. W stowniku obejmujacym wiecej miejscowosci informacja taka
jest konieczna, poniewaz wyraz znany w jednej wsi nie musi by¢ znany w innych
wsiach, badz tez moze on mie¢ w nich synonim (synonimy). Geografia wyrazowa
odzwierciedla zatem zréznicowanie leksykalne regionu, podnoszac w ten sposob
warto$¢ naukowa stownika. Informacja o geograficznym zasiegu wyrazu jest jedna
z cech stownika gwarowego decydujacych o jego walorach naukowych.

Ponizej fragmenty z dwoch stownikéw regionalnych. W pierwszym brak
informacji o geografii wyrazéw, w drugim - podano precyzyjng informacje nie
tylko o miejscowosciach, ale tez o osobach, od ktérych pochodza cytaty (Bug i Sit
to skroty nazw miejscowosci).

Ubiér
abzac — obcas.
aksamitka — spodnica z aksamitu.
bacharzina — woreczek z wysu-

szonego pecherza na ryton lub pienia-
dze.

bambula — co$ wilochatego. otu-
lonego.

banda — wstazka.

baranica — czapka futrzana (z ba-
rana).

barbora — luzna, za duza suknia.
barchet — barchan, gruba flanela.

barchetka — kobiece ubranie z
flaneli.

barchetowd spédnica — spddnica
z barchanu, flaneli, — jakla.

bol — bela, zwoj sukna, materiatu.
bonda — duza suknia.

Fot. 1. Minimalny artykut hastowy bez cytatu, bez lokalizacji geograficznej (Nowak 2000: 261)
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DZIYZKA [DZIYZKA] rzecz. z. ‘zdrobnienie od DZIEZA’: W dziyzce to sie na chlyb za-
robiato. Bug.BK; I zszywalo sie to dratwom wkolo, wkoto i nasélone bylo i potozéne byto
na wieku ‘od ty dziyzki, co sie chlyb piekfo. Pamiyntom, jako dziecko, byto w kémorze
na dziyzce, nie na dziyzce ino w tym, na nieckach, takie byly malutkie kisecki, malut-
kie, malutkie. Sit.IC.

DZWONEK rzecz. mnzyw. 1) ‘kolor w kartach karo: Dzwonek, as dzwon-
cy, dama dzwonca, krél dzwoncy, to jest karta. Bug.BK; 2) ‘ziolo - dziura-
wiecs Dzwonek to na wontrobe barz dobry. Pita tego dzwonku i wylycyta se
wontrobe. Tam jak na Kwiatonowice, to duzo tego dzwonku rosnie. Bug.BK;
Dziurawiec to my méwily na to dzwonki. Dzwonek to jest ziele barz dobre.
Sit. TK.

DZWONCY przym. ‘w kartach: karowy, dzwonkowy’: zob. DZWONEK.

DZWONTY rzecz. blp ‘cz¢$¢ zewnetrzna kota, na ktérg sie nakladato rafe’: Dzwony to to
‘okryngle, na ktore sie nakladalo rafe. Bug.BK.

DZWIYRKA rzecz. blp ‘zdrobniale: drzwi; mate drzwi’: Koryto w tym chlywie i déwiyr-
ka, podpiyrato sie. Bug.BK.

Fot. 2. Rozbudowany artykul hastowy z numerem znaczenia, cytatem, lokalizacja
geograficzng i osobowa (Kara$ 2020: 175)

b) Zakres tematyczny. Odrzucajac koncepcje stownika pelnego jako zbyt czaso-
i pracochlonnego, najprosciej jest skoncentrowa¢ si¢ na stownictwie tematycz-
nym dotyczacym wybranej dziedziny zycia, gospodarstwa rolnego, rzemiosla,
kuchni itp. To kryterium pozwala zebra¢ w stowniku wybrane wyrazy wlasciwe
zarowno stownikowi dyferencyjnemu, jak i pelnemu. Z jednej strony bowiem
kryterium tematyczne ogranicza material do wskazanego w tytule, z drugiej
za$ to samo kryterium kaze siega¢ do stownictwa ogélnopolskiego zwigzanego
z tematem stownika. Tak wiec w stowniku o tematyce kuchennej znajda sie m.in.
hasta tarajka ‘matewka’ oraz piekanica ‘babka drozdzowa, bo to wyrazy dyferen-
cyjne, a takze kompot ‘napdj z gotowanych owocéw’ oraz kisi¢ ‘poddawac co$
fermentacji, bo wiaza si¢ z tematem.

Czesc¢ I1. Warsztat leksykograficzny

1. Gromadzenie materiatu. Zr6dta materialu stownikowego

a) Nagrania rozméw na tematy ogélne, nagrania wspomnien informatordw,
opowiadan o dawnych czasach (,,jak si¢ dawniej gospodarzylo” itp.).

b) Wywiady sterowane. To rozmowy z informatorami, prowadzone na okre-
slony temat wedtug przemyslanego scenariusza. Oznacza to, ze przeprowadze-
nie takiego wywiadu wymaga uprzedniego przygotowania si¢ merytorycznego
z zakresu konkretnej tematyki. A wszystko po to, by by¢ dla informatora roz-
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moéwcg kompetentnym. To za$ znakomicie stuzy podtrzymywaniu dialogu. Bez
przygotowania bedziemy w stanie jedynie zadawa¢ pytania w rodzaju: ,,co si¢
robi w kuzni?”, ,jakie byly zwyczaje na Boze Narodzenie” itp.

c) Wlasna kompetencja. Nie wszystkie zebrane do stownika wyrazy muszg by¢
potwierdzone u informatoréw. Zwykle autorem stownika jest autochton, wigc zna
lokalne stownictwo gwarowe. Sam moze by¢ zatem znakomitym informatorem.

d) Luzne notatki z zastyszanych rozméw, wlasnych wspomnien.

e) Literatura dialektologiczna i etnograficzna traktujaca o kulturze danego
regionu. W zwigzku z tym, Ze wystepujacy tam material leksykalny czesto nie
jest lokalizowany geograficznie, wymaga on weryfikacji (podawany tam wyraz
moze wystepowac w gwarze innej wsi).

2. Artykul haslowy

Artykut hastowy to zespdt informacji odnoszacych si¢ do jednego opisywanego
w stowniku wyrazu. Rozpoczyna si¢ tzw. hastem (opisywanym wyrazem) i kon-
czy si¢ przed nastepnym hastem. Artykul hastowy moze mie¢ rézng strukture
w zaleznosci od zakladanego stopnia zaawansowania stownika, ale tez od autora,
jego przygotowania teoretycznego i jego inwencji.

Minimalny artykul hastowy sklada sie z dwoch elementdw: hasta i defini-
cji (zob. fot. 1.). Tak zbudowany stlownik gwarowy jest bardzo daleki od dosko-
natosci; uzasadnienie podano w dalszej czesci tekstu.

Minimalny, zadowalajacy artykul hastowy sklada si¢ z co najmniej trzech
elementow: hasta, definicji i cytatu lub przykladu uzycia.

A oto kolejne elementy artykulu hastowego oraz teoretyczne i praktyczne
problemy wigzace si¢ z nimi w amatorskiej praktyce leksykograficzne;.

a) Haslo. Haslem moze by¢ pojedynczy wyraz (najczesciej) lub potaczenie wyra-
zowe. Pojedynczy wyraz wystepuje w formie podstawowej dla danej czg$ci mowy,
czyli rzeczownik w M. Ip, czasownik w bezokoliczniku, przymiotnik w M. Ip rodz.
meskiego. Nieprofesjonalnym zabiegiem jest w tym punkcie podawanie jednej
z form fleksyjnych jako hasta, np.: fcem ‘chcg’ (zamiast fciec); balaski — sztachety,
drewniane pionowe deski w plocie (zamiast balaska); bydlito sie — 1) wial silny
wiatr 2) bydlita si¢ krowa (zamiast bydli¢ sie); chrobacne — robaczywe np. jabtko
(zamiast chrobacny); cmychnon — wyszedt cichaczem,; kie ton cmychnon? (zamiast
cmychnonc).
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Kolejny problem wigzacy si¢ z haslem to jego literacka lub gwarowa postac.
Zatem: czy w stowniku gwary potudniowomatopolskiej bedzie hasto copka czy
czapka, brzyzecek czy brzezeczek itd.? Niedopuszczalna jest dowolno$¢, i to nie
dlatego, ze wygladatoby to nieestetycznie, ale dlatego, ze czytelnik miatby pro-
blemy z odnalezieniem interesujacego go hasta.

b) Definicja. Potocznie definicja to objasnienie hasla, to jego znaczenie. W ten
sposob dwa pojecia: ,,definicja” i ,,znaczenie” czyni si¢ synonimicznymi wzgle-
dem siebie, gdy tymczasem jedno nie moze by¢ zastepowane przez drugie. Trzeba
tu mocno podkresli¢, ze w opisie materialnych i niematerialnych elementow kul-
tury ludowej to rozrdéznienie jest szczegélnie istotne.

Znaczenie to tre$¢ kryjaca si¢ za wyrazem, to suma najmniejszych czastek
owej tresci. Pozwalaja one odrézni¢ tre$¢ jednego wyrazu od tresci drugiego.
Powtérzmy: czastka znaczaca stuzy odréznianiu wyrazéw. To tzw. sem. Czy
kazda czastka tresci jest znaczaca? Otdz nie! Rozpatrzmy przyktad. Dla tresci
wyrazu krzesto czastkami znaczacymi sa: 1. mebel przeznaczony do siedzenia
(meble nieprzeznaczone do siedzenia maja inne nazwy - tézko, szafa, stot itd.),
2. do siedzenia dla jednej osoby (mebel przeznaczony do siedzenia dla wiecej niz
jednej osoby to sofa), 3. posiadanie oparcia (mebel do siedzenia dla jednej osoby
bez oparcia to taboret), 4. brak podlokietnikow pod rece (mebel do siedzenia dla
jednej osoby z podtokietnikami to fotel). Inne cechy krzesta s3 cechami etnogra-
ficznymi, ale nie znaczacymi.

Dlaczego rodzaj materialu, z jakiego wykonane jest krzesto (np. drewno,
plastik), liczba ndg krzesta nie sa cechami istotnymi, znaczacymi? Poniewaz
wskazane tu réznice nie pociagaja za soba roznic wyrazowych. Drewniany czy
plastikowy mebel do siedzenia, z oparciem, dla jednej osoby nazywa sie¢ tak
samo — krzesto. W realiach wiejskich pojazd do przewozu towaréw, majacy drew-
niane czy ogumione kofa w zaleznosci od rodzaju kot ma inng nazwe: drewniok
(z kotami drewnianymi) lub gumiok (z kotami ogumionymi). Stad tez te roz-
nice muszg znalez¢ sie¢ w grupie cech istotnych, a wigc stanowi¢ czes¢ definicji.
Podobnie rzecz przedstawia si¢ ze zréznicowaniem etnograficznym w zakresie
okucia obreczy drewnianego kota wozu. Wéz majacy kota okute rafem, tj. zelazna
obrecza, to rafiok, natomiast woz majacy kota bez obreczy nazywat si¢ bosok
(wspolczesnie niewystepujacy).

Definicja to logiczna i gramatycznie poprawna formuta jezykowa obejmu-
jaca cechy znaczace wyrazu. Oznacza to, Ze musi ona zawiera¢ wszystkie semy,
natomiast gramatyczne ich uporzadkowanie moze by¢ rozne. Por. definicje
bosoka:
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‘woz na drewnianych, nieokutych (tj. bosych) kolach’;
‘w6z na kotach bosych, tj. nieokutych’;

‘woz niemajacy zelaznej obreczy na kotach’;

‘woz bez obreczy na kotach

Definicje moga by¢ zatem rozne, ale musza obejmowac te same semy.

Mowigc o definicji, nalezy wspomnie¢ o jednym z jej typoéw, mianowicie
o tzw. definicji synonimicznej. Uzywa sie jej wtedy, gdy wyraz gwarowy objasnia
sie jednym wyrazem ogolnopolskim. Taka definicja jest wystarczajaca i dopusz-
czalna, gdy wyraz gwarowy i uzyty do jego objasnienia wyraz ogélnopolski
maja tylko po jednym znaczeniu. Na przyklad wyraz stréZlok mozna objasnic¢ za
pomocg rozbudowanej definicji realnoznaczeniowej, opisowej, ale tez za pomoca
definicji synonimicznej:

wersja 1.: stréZlok ‘rodzaj duzego worka o wymiarach dopasowanych do tézka,
uszytego z plétna Inianego, wypchanego stomg zytnia, stuzacego jako materac do
spania;

wersja 2.: stroZlok ‘siennik’

Tak samo mozna zdefiniowa¢ inne wyrazy, np.:

fajermon ‘strazak’;
glma ‘mgta’;
ryma ‘Katar’.

Nie mozna postuzy¢ sie definicja synonimiczna, jesli w gwarze lub pol-
szczyznie ogélnej dane hasto ma jeszcze inne znaczenie. Por.

KONEWKA rz. 2 1Vb, D. Im ~wek

1. daw. ‘drewniane naczynie z klepek, rozszerzajace si¢ ku dolowi, majace
jedno ucho z boku, uzywane do noszenia wody, mleka, Zetycy itp.; @ Tabl. IV’:
Konewka byta u dou syrso, tu byt dziubek, a tu bylo jedno ucho. To sie przewoZnie
tak nalywato. Tyz sie wode nosiyto, abo cos sie tam wlywato (Mrs); Konewki byly, ale
tu byly konewki, drewniane to bylo, wysokie, u dotu... i takie..., coroz syrse na dole,
a tu coroz wonziyjse, to byla ta konewka (BD); (BD, BT, Ch, Dp, L$, Mrs, Por, RW,
Zak). [kénewka - BT, K§, L, RW; konywka — BIT]
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2. ‘naczynie metalowe z lejkiem zakonczonym sitkiem, wykorzystywane do
podlewania roélin na grzadkach’ (BT). [konywka; podlywacka] (Kas$ 2017: 34).

STRUG rz. mnz 11Ib, D. Ip -a

1. ‘narzedzie kowalskie do strugania kopyta konskiego podczas kucia konia;
Tabl. XT’: Podkowe strugato sie tym strugym. Strug, no to byl taki krziwy néz
— jedyn rodzaj takiego strugu do struganio strzatki w kopycie (BanN); (BanN, BT,
Chab, Dbn, Klik, K$). [strugac — CzD]

N

2. ‘narzedzie do korowania drzewa, majace ostrze osadzone na trzonku; zob.
tezz: KOROWACKA w zn. 1.: (BT). [drajchulec - C, Wit; korownica — Dsz, Wit;
strugacka - BT; struz - Wit; styk - C]
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3. bud., now. ‘reczne narzedzie stolarskie do strugania i wygladzania powierzchni
lub wykonywania profili na obrabianym drewnie; zob. tez: HEBEL w zn. 1.:
(K$). [hybel - Czr, Lop, Mn]

4. zwykle w Im ‘zab siekacz u konia’: (BT) (Ka$ 2019: 376).

c) Cytat. Przyklad uzycia. W artykule hastowym cytat lub przyklad uzycia
wystepuja bezposrednio po definicji. Nie sg to pojecia rownowazne. Cytat to
przytoczony fragment czyjejs wypowiedzi (ustnej lub pisemnej), zawierajacej
wyraz haslowy, natomiast przyklad uzycia to przyklad typowego polaczenia
wyrazu hastowego z innymi wyrazami. Przykladami uzy¢ dla hasta siykiyra sg
wigc: rombacd, ciupac siykiyrom; nabic, zaglobic siykiyre. Niekiedy w polu cytatu
podaje si¢ niejako ciag dalszy definicji, bez wyrazu hastowego, np.:

sieckarnia ‘maszyna do cigcia stomy na sieczke’: Mielimy je w bojsku i to sie tak
obracato ryncami i sie rzlo.

To istotne uchybienie w zakresie warsztatu stownikarskiego.

Zadaniem cytatu jest potwierdzenie znaczenia zawartego w definicji lub
jego rozwiniecie, uzupelnienie. Cytaty, przyklady uzycia sytuujg hasto w kontek-
$cie leksykalnym i gramatycznym, tzn. wskazuja, z jakimi wyrazami i w jakich
przypadkach gramatycznych dane hasto sie taczy.

Szczegblna rolg cytatu jest prezentowanie hasta w kontekscie kulturowym,
etnograficznym. Podnosi on znacznie warto$¢ stownika regionalnego, gdyz
dokumentuje nie tylko okreslone hasto gwarowe, ale tez lokalne, czesto specy-
ficzne tresci kulturowe. Por. 2. znaczenie hasta cepiec w cytowanym juz leksyko-
nie podhalanskim:

127



Jozef Kas

‘weselny obrzed zdejmowania pannie mlodej welonu i ubierania chustki na
znak zostania mezatka; obrzed ten odbywa sie z towarzyszeniem okolicznos$cio-
wych przys$piewek i humorystycznych scenek; zob. tez: CEPOWINY’: Zacynot
sie cepiec od tego, ze wychodziyli starostowie toricy¢ i wyzwyrtali mtodom paniom
i, i jak juz jom wyzwyrtali, to pote zostawol, zostot jedyn i ty starosciny przispiy-
wowali im i siadala na tyn stolek i talyrz brala, neji sie zacynot cepiec. I rozne tam
przispiywki przi tym cepcu i przikre, i nieprzikre, no, ale to sie sy¢kiego nie, nie bocy,
jako to bylo, jako to Spiywali. Na kéricu pote juz zas temu mlodymu panowi kapelus
fcieli brac. Ftoryn byt cwarisy, to se tyn kapelus schowol, to se nie dot wzions (NwB);
Nomowiny to byly i po Sceponie, i po Nowym Roku - zolezy, jakie fto miot upodo-
bania i jako ik nabiyrato. Jechali ojcowie, cy dadzom tom dziywke temu chlopokowi
i co jyj dadzom, kielo pola, kielo pierzin, kielo cego. Wesela tyz byly w niesopuscie.
I to nie bylo tak, jak teroz, ze telo ludzi. Downo to tyk bab troche upiekli i nie byto
tak wodki, jako teroz, ino wino. To fto sed na wesele, to kupowot kukietke, to zaniés
wina, to zas babe upiokt i sed z tym prezyntym na to wesele. I na te cepce to tyz nie
dawali piniyndzy jak dzis, ino dali jakomsi poduske, jakomsi materyje na spodnice,
to na bluzke. I jak sie komu zwysylo tego jedzynio, to robiyli poprawiny, a jak niy,
to poprawin nie byto (Ch); Piyrse zrobiyli przed cepcym takie babskie kolo i toricyly
same baby se, chtopy posli pic i jes, a baby toricyly same. Utoricyly te baby, uspiywaty,
pote poprzichodziyli ci chtopy i potem brali juz mtodom paniom i toricyli § niom
i $piywali tak jak i teroz (Dsz); Miody miol wprawionom biotom wstonzke na znak
tego, ze sie zyni. Resta druzyny miata cyrwone. Sycka kawalerowie mieli piéra przi
kapelusu - piykne, co jedyn to wiynkse, a mlody tyz miol, ale pote po cepcu, jak
juz nie byt kawalerym, to juz ni miol, bo druzki, jak byly obyrtne, to mu wziyny
i jesce wodke wytargowaty od niego (Pon); Teroz to jak wyjdom z kosciota, to zycynia
sktadajom przed kosciolym, abo na remizie. Jak wesele jes ceperskie, to ni ma cepca
takiego jak sie nolezy, to koperdy z piniondzami tyz od razu dajom i jesce wchodzi,
pozol sie Boze, totolotek i wina, juz sami nie wiedzom, co kcom (Zcz); (Ch, Dsz,
NwB, Por, Zcz).

Dla oszczednos$ci miejsca w stownikach regionalnych podaje si¢ zwykle przy-
ktady uzycia lub jeden, dwa krotkie cytaty.

d) Zdjecia. Zdjgcia, rysunki we wspoétczesnym stowniku gwarowym sg elemen-
tem koniecznym. Sg w slowniku nie dla ozdoby. Sg réwnie istotne z informa-
cyjnego punktu widzenia, jak opis stowny, a w wielu przypadkach nawet waz-
niejsze od opisu. Chodzi o nazwy przedmiotéw dzi$ juz niewystepujacych badz
wystepujacych juz bardzo rzadko. Funkcjom ilustracji w stowniku gwarowym
poswigcitem osobny artykul, do ktérego w tym miejscu odsytam (Kas$ 2021).
Wypada si¢ cieszy¢, ze liczba stownikéw gwarowych autorstwa tak fachowcow,
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jak i amatorow, zawierajacych elementy ikonograficzne, zwigksza si¢. Wybor nie-
ktérych z tych stownikéw podaje w artykule poswieconym ikonografii w stow-
niku gwarowym.
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Amateur dialect dictionary.
The basics of creating a dialect dictionary

Summary

The paper presents the most important methodological and practical problems
faced by an amateur lexicographer who has an interest in the vocabulary and culture
of his or her region but does not have a professional dialectological or lexicological
background. The issues discussed here include: the notions of a dialectal word and
a uniquely dialectal word, the goal of creating a dialect dictionary, its scope and the
main elements of a dictionary entry.

Keywords: lexicology, dialect dictionary, dictionary entry
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